
 Uporaba v področjih, kjer obstaja nevarnost 
eksplozij, je prepovedana.

 Pred uporabo se mora preizkusiti neoporečno 
stanje stroja z delovnimi pripomočki in obratovalna 
varnost. Če stanje ni brezhibno, stroja ne smete 
uporabljati.

 Stroj ni namenjen pometanju zdravju škodljivih ma-
terialov.

 Stroj ni namenjen pometanju tekočin.
 Ne pometajte gorečih ali tlečih predmetov, kot so 

cigaretni ogorki, vžigalice ali podobno.
 Uporabite močne rokavice, ko iz posode za umaza-

nijo odstranjujete steklene, kovinske ali druge ostre 
predmete.

 Nikoli ne pometajte eksplozivnih tekočin, vnetljvih 
plinov ter nerazredčenih kislin ali topil! K tem spa-
dajo bencin, barvno razredčilo ali kurilno olje, ki 
lahko pri mešanju s sesalnim zrakom tvorijo 
eksplozivno paro ali mešanice, poleg tega tudi ace-
ton, nerazredčene kisline in topila, ker uničujejo 
materiale, uporabljene v stroju.

 Uporabnik mora napravo namensko uporabljati. Pri 
vožnji mora upoštevati lokalne pogoje in pri delu s 
strojem paziti na druge osebe, predvsem na otroke.

Przed pierwszym użyciem urządzenia 
należy przeczytać oryginalną instrukcję 
obsługi, postępować według jej wskazań i 
zachować ją do późniejszego wykorzys-
tania lub dla następnego użytkownika.

Zamiatarka jest przeznaczona do zamiatania zanie-
czyszczonych powierzchni zewnętrznych.
To urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do zastoso-
wania w gospodarstwach domowych.
Rysunki patrz strona 2 - 3

Zakres dostawy urządzenia przedstawiony jest na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urządzenia należy 
sprawdzić, czy w opakowaniu znajdują się wszystkie 
elementy.

� Ostrzeżenie
Niebezpieczeństwo zgniecenia i skaleczenia o pas rze-
mienny, miotły boczne, zbiornik, uchwyt do prowadze-
nia.

Urządzenie nie wymaga konserwacji.

Stosować tylko oryginalne akcesoria i części zamienne, 
które gwarantują niezawodną i bezusterkową 
eksploatację przyrządu.
Informacje dotyczące akcesoriów i części zamiennych 
można znaleźć na stronie internetowej www.kaer-
cher.com.

W każdym kraju obowiązują warunki gwarancji 
określone przez odpowiedniego lokalnego dystrybuto-
ra. Ewentualne usterki urządzenia usuwane są w okre-
sie gwarancji bezpłatnie, o ile spowodowane są błędem 
materiałowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw 
gwarancyjnych prosimy kierować się z dowodem zaku-
pu do dystrybutora lub do autoryzowanego punktu ser-
wisowego.

 Praca w obszarach zagrożonych wybuchem jest 
zabroniona.

 Przed rozpoczęciem pracy należy sprawdzić 
urządzenie z wyposażeniem roboczym pod kątem 
prawidłowego stanu i bezpieczeństwa eksploatacji. 
Jeżeli nie jest on poprawny, to sprzętu takiego nie 
wolno używać.

 Nie można go stosować do zbierania substancji 
niebezpiecznych dla zdrowia.

 Nie można go stosować również do zbierania cie-
czy.

 Nie należy zbierać palących lub żarzacych się 
przedmiotów, jak np. papierosy, zapałki itp.

 Podczas opróżniania zbiorników na zanieczysz-
czenia ze szkła, metalu lub innych materiałów, na-
lezy stosować mocne rękawice.

 Nigdy nie zamiatać i nie zasysać cieczy wybuchow-
ych, gazów palnych ani nierozcieńczonych 
kwasów lub rozpuszczalników! Zaliczają się do 
nich benzyna, rozcieńczalniki do farb lub olej 
opałowy, które w wyniku zmieszania z zasysanym 
powietrzem mogą tworzyć opary lub mieszanki wy-
buchowe, ponadto aceton, nierozcieńczone kwasy 
i rozpuszczalniki, mogące zniszczyć materiały, z 
których wykonane jest urządzenie.

 Użytkownik ma obowiązek używania urządzenia 
zgodnie z jego przeznaczeniem. Podczas pracy 
urządzenia musi on uwzględniać warunki panujące 
w otoczeniu i uważać na inne osoby, zwłaszcza 
dzieci.

Varnostni napotki

Polski

Instrukcje ogólne

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakres dostawy

Ochrona środowiska
Materiały użyte do opakowania nadają się do re-
cyklingu. Opakowania poddać utylizacji przyjaznej 
dla środowiska naturalnego.
Zużyte urządzenia zawierają cenne surowce wtór-
ne, które należy oddać do utylizacji. Wyeksploato-
wane urządzenia poddawać utylizacji przyjaznej 
dla środowiska.
Aktualne informacje dot. składników podano pod: 
www.kaercher.com/REACH

Praca urządzenia

Konserwacja

Wyposażenie dodatkowe i części zamienne

Gwarancja

Zasady bezpieczeństwa
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Înainte de prima utilizare a aparatului dvs. 
citiţi acest instrucţiuni original, respectaţi 
instrucţiunile cuprinse în acesta şi 
păstraţi-l pentru întrebuinţarea ulterioară 
sau pentru următorii posesori.

Această maşină de măturat este destinată măturării 
suprafeţelor în spaţii exterioare.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.
Pentru imagini vezi pagina 2 - 3

Pachetul de livrare a aparatului dvs. este ilustrat pe am-
balaj. La despachetare, verificaţi dacă conţinutul pache-
tului este complet.

� Avertisment
Pericol de strivire sau tăiere la curea, mătura laterală, 
recipient, bara de manevrare.

Aparatul nu necesită întreţinere.

Utilizați doar accesorii și piese de schimb originale; ace-
stea oferă garanția unei funcționări sigure și fără 
defecțiuni a aparatului.
Informații referitoare la accesorii și piese de schimb se 
găsesc la adresa www.kaercher.com.

În fiecare ţară sunt valabile condiţiile de garanţie publi-
cate de distribuitorul nostru din ţara respectivă. Eventu-
ale defecţiuni ale acestui aparat, care survin în perioada 
de garanţie şi care sunt rezultatul unor defecte de 
fabricaţie sau de material, vor fi remediate gratuit. Pen-
tru a putea beneficia de garanţie, prezentaţi-vă cu 
chitanţa de cumpărare la magazin sau la cea mai 
apropiată unitate de service autorizată.

 Este interzisă utilizarea în zone cu pericol de explo-
zie.

 Aparatul şi accesoriile trebuie verificate înainte de 
utilizare pentru a vedea dacă sunt în stare bună şi 
permit utilizarea aparatului în condiţii de siguranţă. 
Dacă starea nu este ireproşabilă, acestea nu pot fi 
utilizate.

 Aparatul nu este adecvat pentru măturarea 
substanţelor nocive.

 Aparatul nu este adecvat pentru măturarea lichi-
delor.

 Nu se vor mătura obiecte incandescente sau care 
încă mai ard, ca de ex. ţigări, chibrituri sau altele si-
milare.

 Când îndepărtaţi sticlă, metal sau alte materiale din 
rezervorul de mizerie, folosiţi mănuşi adecvate.

 Nu măturaţi niciodată lichide explozive, gaze infla-
mabile, precum şi acizi nediluaţi şi solvenţi! Aici se 
include benzina, diluanţii sau păcura, care 
împreună cu aerul aspirat pot forma vapori sau 
amestecuri explozibile, în plus menţionăm aceto-
na, acizii nediluaţi şi solvenţii, deoarece ele atacă 
materialele folosite la acest aparat.

 Operatorul trebuie să folosească aparatul conform 
specificaţiilor acestuia. Acesta trebuie să respecte 
condiţiile locale şi în timpul utilizării să fie atent la 
terţi, în special la copii.

Pred prvým použitím vášho zariadenia si 
prečítajte tento pôvodný návod na 
použitie, konajte podľa neho a uschovajte 
ho pre neskoršie použitie alebo pre 
ďalšieho majiteľa zariadenia.

Tento zametací stroj je určený na zametanie 
znečistených vonkajších  plôch.
Tento prístroj používajte výhradne na práce v domác-
nosti.
Ilustrácie – pozri na strane 2 - 3

Rozsah dodávky vášho zariadenia je zobrazený na ob-
ale. Pri vybaľovaní skontrolujte úplnosť obsahu balenia.

� Pozor
Nebezpečie pricviknutia a prestrihnutia na remeňoch, 
bočných kefách, nádržiach, posuvných ramenách.

Zariadenie si nevyžaduje údržbu.

Používajte len originálne príslušenstvo a originálne 
náhradné diely, pretože zaručujú bezpečnú a bezporu-
chovú prevádzku prístroja.
Informácie o príslušenstve a náhradných dieloch nájde-
te na stránke www.kaercher.com.

Româneşte
Observaţii generale

Utilizarea corectă

Articolele livrate

Protecţia mediului înconjurător
Materialele de ambalare sunt reciclabile. Vă 
rugăm să dezafectaţi ambalajele într-un mod com-
patibil cu mediul înconjurător.
Aparatele vechi conţin materiale reciclabile valo-
roase, care pot fi supuse unui proces de revalori-
ficare. Vă rugăm să eliminaţi aparatele vechi într-
un mod compatibil cu mediul înconjurător.
Informaţii actuale referitoare la ingrediente puteţi 
găsi la adresa: 
www.kaercher.com/REACH

Funcţionarea

Întreţinere

Accesorii şi piese de schimb

Garanţie

Măsuri de siguranţă

Slovenčina

Všeobecné pokyny

Používanie výrobku v súlade s jeho určením

Rozsah dodávky

Ochrana životného prostredia
Obalové materiály sú recyklovateľné. Obal zlikvi-
dujte podľa ekologických zásad.
Staré stroje obsahujú hodnotné recyklovateľné 
látky, ktoré by sa mali opäť zužitkovať. Staré príst-
roje likvidujte podľa ekologických zásad
Aktuálne informácie o zložení nájdete na: 
www.kaercher.com/REACH

Prevádzka

Údržba

Príslušenstvo a náhradné diely
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